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AR (1-p.V) | Ghalib Al-Hakkak
1922 :

Fouad 1° proclame I'indépendance de |'Egypte

Le 15 mars 1922 est la date officielle de I'indépendance de I'Egypte. Le pays était

devenu protoctorat britannique en 1914. Le titre de "khédive" (5 sua) que portait le

"souverain” depuis 1867 était alors remplacé par celui de "sultan™ (;,Ual). En 1917,
Fouad (s133) succédait & son frére Husayn (oawus). La réalité du pouvoir étant aux mains

des Anglais, le nouveau sultan assiste impuissant & la "Révolution” de 1919 et
I'émergence du nouveau parti du Wafd (13 411) que dirige Saad Zaghloul (J sLé  wa).

La déclaration de Fouad 1, qui s'attribue le titre de "roi" (lL.), répond aux fortes
q p

aspirations populaires de I'époque. Elle ne met cependant pas un terme & l'influence
britannique dans le pays : ce n'est qu'en 1936 qu'un traité est enfin signé entre les deux

pays pour régler leurs différends et en particulier lo question épineuse de la présence

militaire des Anglais sur le sol égyptien - présence se limitant désormais ¢ la région du

Canal. Timbre égyptien ancien & I'effigie du Roi Fouad 1#
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| SUR LES ONDES NN

(n°2-pp.lall) |

L'un des meilleurs moyens de progresser dans
d'une langue étrangére reste ['écoute
réguligre de la radjo. En France, nous avons la chance de
pouvoir écouter Radio-Orient (FM 94,30 & Paris) ou
d'autres radios comme RFl, France-Maghreb... Mais ces
stations ne sont pas faciles & capter dans toutes les régions.
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Le recours aux ondes courtes s'impose donc. Pour mieux
faire connaitre les radios arabes utilisant les O.C., nous
présenterons désormais de temps & autre des extraits variés
d'origines diverses, en en indiquant systématiquement la
fréquence et I'heure d'émission.

Textes enregistrés le lundi 21 et le mardi 22 avril 97.
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La BBC va bientst éditer en plusieurs
CD des enregistrements de musique
classique récemment découverts dans
ses archives. Un des artisans de ce
projef raconte...
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RADIO-LONDRES (BBC) NB : Texte commencé en orabe littérol
9015 MHZ 22H mais poursuivi parfois en dialectal (cf. lexique)
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(1) Célebre actrice égyptienne, dont lo cariére est essentiellement consacrée ou théttre, en fant qu'actrice, mais
aussi en font que "directrice” du Thédtre nafional &gyptien.
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DANS LA PRESSE ARABE

ety

2D (3-p.vI) |

Désormais, nous présenterons de temps & autre sur cette page de courts
extraits d'un seul périodique (quotidien ou hebdomadaire) en reproduisant le
document tel qu‘iﬁ apparait dans l'original. Ainsi, la "personnalité graphique"
du journal sera préservée. Cela ne manquera pas d'autre part d'habituer les
lecteurs & d'autres types de caractéres que ceux utilisés dans TEXTARAB.

Voici des extraits de I'hebdomadaire égyptien "Akhir Sa'a" (iclu ,ai1).
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S8 wa-pvin |

On raconte que ce chant est né d'un événement frés
ancien de ['histoire d'Alep (au nord de la Syrie) : une
séchresse exceptionnelle. La population aurait prié pour que
la pluie tombe enfin.

C'est cette priére, qu'accompagnent des louanges d
Dieu, qui constitue le début des paroles, qui s'étendent sur
des plaintes amoureuses.

Ce chant populaire est aujourd'hui trés connu gréce a

Sabéh Fakhri.

‘ Arabe littéral
S5 Tl

Paroles et musique : anonyme - Chanté par Sabéh Fakhri
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(n°5) |

Traduit por Mohammad CHAIRET

Arséne Lupin (4)

Nouvelle de Sonallah Ibrahim

(&) o )

et A W o — ¥ R

Sortir avec mon pére me procurait plus de plaisir
encore que la lecture de dix romans ; et d'ailleurs
nous trouverions peut-étre en route |'occasion d'en
acheter un.

Pour ne pas éveiller |'attention de ma sceur, qui
pleurait toujours et criait en insistant pour se joindre
a nous quand elle nous voyait sortir, mon pére usa
d'une ruse et lui dit qu'il la laisserait jouer toute la
journée chez 'Umm Zakiyya, notre voisine. Il s'habilla
et ajusta son tarbouche aprés |'avoir essuyé de la
manche de son veston, puis il retroussa les pointes de
sa moustache blanche en les faisant entrer dans ses
narines. Nous quittdmes |'appartement aprés avoir
fermé la porte derrigre nous. Une fois dans la rue, je
remarquai que nous nous dirigions vers la station Je
tramway. Je demandai & mon pére :

- Ou allons-nous 2

- Tu le sauras bientst.

Nous montémes dans le tramway ; et aprés avoir
parcouru une longue distance, nous descendimes
devant un grand béatiment entouré de grilles et dont
I'entrée principale ainsi que le hall étaient pleins de
monde.

- C'est le tribunal, dit mon pére.

Puis, lorsque nous fimes dans le hall :

- Maintenant nous dllons entrer et tu vas voir ta
maman, elle sera avec ta grand-mere.

Je m'étonnai : "Maman 2"

- Oui, tu vas lui dire bonjour, et tu verras ce
qu'elle te dira.

- Et toi, tu ne viens pas 2

- Non, je t'attends dehors, dans le couloir.

Mon pére me conduisit dans une grande piéce
mal éclairée, puis nous passémes devant une porte, &
notre droite, vers laquelle il me poussa en me disant :
"Elle est la-bas, tu vois."

En effet, elle était bien la.

Elle était assise silencieuse & cété de ma
grand-meére. Ce fut cette derniére qui m'apergut la
premigre ; elle regarda derriére moi avec attention,
tandis que sur ses lévres se dessinait un sourire
étrange qui ne me disait rien qui vaille. Elle se mit &
me regarder, immobile, le visage entouré d'un voile
blanc terne.

Je m'approchai d'elle en regardant ma mére.
Celle-ci était vétue d'un manteau de soie noire et
portait sur la téte un fichu de couleur. Je remarquai
ses cheveux noirs et longs ; il me sembla qu'elle était

lus grande et plus grosse que la derniére fois que je
Favcis vue,

Ma mére m'apergut enfin. J'eus l'impression
qu'elle ne me reconnaissait pas, mais tout & coup elle
se mit & me pqr|er calmement, comme si je n'avais
jamais été séparé d'elle. Elle me dit : "Comment
vas-tu 2" Mais elle ne me demanda pas de m'asseoir
& son cété. Puis elle cessa de me regarder pour
s'intéresser & ce qui se passait devant elle dans la
salle. Je restai debout embarrassé, ne sachant que
faire.

Jetant par hasard un regard dans le vestibule,
{'apergus mon pére qui faisait les cent pas, les mains
derriére le dos, et la téte tournée vers moi. Avisant
une place libre & c4té de ma mére, je m'y assis.

(a suivre)
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585 e pviavin

- Dominique VALERIAN, agrégé d'Histoire (Paris)

LETTRE DE SALADIN AU CALIFE DE BAGDAD

TANG drelall dled

Les croisnldes (l;a__._._..t_m_lé_l_ ’ 'dl g)l_a_d,l) T
menées par es. C r‘Tlens occidenfaux pour lo il ?
reconquéte de lo ville sainte de Jérusolem ( _,uail1) i L el
aboutissent au début du Xlle s. & lo constitution osdad ! el b

d'Etats latins en Syrie-Polestine, profitant de la
faiblesse politique et militaire des puissances
musulmanes de lo région & lo fin du Xle et ou début
du Xlle s. Mais elles provoquent aussi un sursaut de la
part des musulmans, incarné d'abord par Nor o-Din
Tengui (<55 wadl 5 s3), qui combat qussi
bien les Francs (g3, 1) que les Fatimides
(Cysakolal1) shiites, puis par son successeur
Saladin (Solah alDin, cyaad| 7 Sta) qui réussit @
unir sous sa bannigre des forces suffisontes pour
reconquérir une parfie des ferrifoires soumis aux

-

Francs. Lo bataille de Hattin (oadas) en particulier

(1187) lui ouvre lo route de Jérusolem qui fombe
quelques jours plus tord. Cette victoire retentissante
renforce considérablement lo légifimité de Soladin et son
presfige dans I'ensemble du monde musulman, et
nofamment au Proche Orient od il apparait alors comme
le champion de lo guerre sainfe (jihdd, sLgad!) contre
les chréfiens.

Mais si ses victoires sont dues en grande parfie 4 son
armée, 4 ses quolités de stratége et o I'alon qu'il o réussi
0 susciter chez les siens, il n'en reste pas mains qu'elles
ont été grandement focilitées par les faiblesses propres
des Erats latins, ef en porticulier du royaume de
Jérusalem. La plupart des chevaliers des deux premigres
croisodes s'en sont ratournés en Occident une fois leur
veeu de croisade accompli, et ne subsistent en
Syrie-Palestine que des contingents trop maigres, affaiblis
encore par des querelles infernes. L'arrivée de nouvelles
armées d'Occident risque donc de metire Saladin dans
une situation militaire difficile.

Or la nouvelle de la chute de Jérusalem bouleverse
profondément la chrétienté, choquée en outre par 'action
assez radicale de Salodin qui fait disparafire toute frace de
présence franque d lérusalem, en expulsant méme les
religieux et en détruisant ou transformont les églises. Des
chrétiens latins d'Orient viennent chercher de [I'nide,
nofomment I'archevéque de Tyr ( , o), Josse, et des
courriers des ordres militaires sont envoyés auprés du
Pape (Ll 1) et des grands souverains occidentaus.

Depuis longtemps déjd des appels d lo croisade ont
été lancés par les papes pour venir en aide aux Latins
face o Saladin, mois lo gravité de la situation donne 4
ces oppels un coroctére plus urgent. En 1189 cette
troisiéme croisade mobilise, au deld des départs
individuels, les plus gronds princes de la chréfienté, que
lo papouté s'ottache & réconcilier : le roi de France
Philippe Auguste (udsww 21 sl ), le roi
d'Angleterre  Richard  Ceur de  Lion
(¥ L aga, 5 ,), et I'Empereur
Frédéric ler Borberousse (Leu g L 5L wls yu,4).
Mais participent également les Génois, les Pisans, les
Vénitiens et leurs flottes considérables, le roi de
Hongrie, Guillaume 11 de Sicile (g_'.l_‘..ll poale
la s ells), auxquels il foudrait ajouter des
Brefons, des Frisons, des Danais, des Flomands, etc.
Trés vite ils reprennent le port stratégique d'Acre (%)
aux musulmans.

Saladin o donc des raisons d'éfre inquiet, d'outant
qu'il &prouve des difficultés 6 conserver son armée
intacte. Ses ressources finoncidres ont ét& durement
fouchées por des années de compagne, et le sultan a du
mal & continuer & payer ses troupes, formées en grande
partie de mercenaires turcs et kurdes. Il lui faut donc
demander de I'side, et il envoie olors cette lettre, sans
doute rédigée par le célibre prosateur et secrétaire de
Soladin, a-QadT oFFadil (sl | =Lil1) en son

nom, et adressée au calife abbosside de Bugdad.

Dans la seconde moitié du Xlle s. le califat, sous
'impulsion notamment d'aNasir ( ,wlod !,
1180-1225), refrouve une certaine grandeur : le calife
0 une armée, des finances, il gouvere effectivement
'lrok, puis doutres provinces limitrophes, et son
prestige est & nouveau reconnu par les sunnifes. Saladin
n'o eu de cesse depuis son arrivée ou pouvoir de
montrer so fidélité ou calife et de chercher ln
reconnaissance officielle de Bagdad pour légitimer ses
conquétes et surtout son auforité politique. Pourtant [e
colife se méfie de cet homme frop puissant et
ambitieux,.

Dans cefte situation difficile Saladin espére done,
en insistant sur I'ampleur de lo menace franque, non
seulement une gide motérielle (en hommes et en
argent), mais surtout I'appel du calife  tous les
croyanfs @ se joindre & Saladin contre les Francs.

AbG Shama (sl o), qui rapporte cette
leftre, est un rudit né & Damas en 599,/1202 et mort
dans lo mame ville en 665/1267. Dans sa chronique,
le Livre des deux jordins de ['Histoire des deux régnes
(Casd sl SLAT 3 onm 5,01 LLS),
compilations d'wuwes-umérieures, il recopie de
nombreux documents officiels comme celuici
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(1) Les Francs.

(2) Les prétres, mais aussi les moines de certains ordres
comme les Cisterciens, ont octivement pris part d lo
prédication de lo croisade voulue par le pape, parcourant
villes et campagnes pour convaincre les chrétiens de
I'impérieuse nécessité de se croiser pour délivrer Jérusalem,
et des avantages d'une telle entreprise dons la parspactive de
leur Salut futur.

(3) Désigne d'une maniére trés vague I'aristocratie
militaire qui encadrait olors la société, sans considération
d'un quelconque titre précs.

(4) Sans doute s'agitl de lo défense des lieux de culte
lntins (8glises notomment) que Saladin avait supprimés, en
particulier @ Jérusalem ol ne subsistoit plus d'églises,
lesquelles sont transformées en mosquées ou en madrasas.
Mais peut-&tre ne fautil voir 13 que lo nécessité de défendre
les croyances chréfiennes d'une moniére plus générale.

(5) Est-ce une référence ou Soint Sépulcre, lieu
d'inhumation du Christ et de sn résurrection ?

(6) Résurrection, désirée ardemment par tout croyant. On
pensait alors que Jérusalem &tant le point sur Terre le plus
proche de lo Jérusalem céleste. En y trouvont la mort, on
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accédait ginsi plus facilement au Paradis,

(7) Les armées de la 3e croisade empruntent plusieurs
ifinéraires : certains, avec |'empereur Frédéric Barberousse,
vont por voie de terre, 0 frovers |'Empire et par
Constantinople ; mais ils ne parviennent pas a traverser
|"Anatolie occupée par les Turcs Seldjoukides, et la noyade de
|"empereur marque la fin de cette armée qui ne panvint donc
jomais en Palestine. Les autres - plus nombreux - empruntent
la voie maritime, profitant de I'essor des flottes marchandes
de Méditerronée, et arrivent o Acre (cf carte).

(8) Ce passnge ast abscur, et ne figure pas dons une outre
version de cette lefire. Cf. note 14.

(9) Frédgric ler Barberousse, empereur germanique, qui
meurt noyé I 10 juin 1190 en Anatolie.

(10) Les Froncs : désigne les chrétiens occidentaux,
C'est-d-dlire ici les croisés.

(11) L'armement lourd des Francs et en particulier des
chevaliers surprenait les musulmans, habitués & un
armement plus 1éger qui permettait une plus grande
mobilité.

(12) Targe, petit boudlier utilisé par les Francs.

(13) Lances, qui peuvent &tre utilisées comme orme de jet

\\\\\\\\\\\\\\,\\\\\\\\\\\\\\\\\\K\\\\‘\.\ B R

ou comme arme de choc.

(14) Que des femmes puissent participer aux combafs
était une source d'étonnement et de scandale pour les
chroniqueurs musulmans qui ne manquent pas de soufigner
ceffe éfrongeté.

(15) Les papes Grégoire VIl (1187) et Clément Il
(1187-1191) ont appelé & lo 3e croisade.

(16) Rome, siége de lo papauté et capitale religieuse de
I'Occident.

(17) Sans doute fautil voir la, considéroblement
déformée, |'interdiction de communier (sous les 2 espéces
: le pain et le vin) faite o fout excommunié.

(18) Bien sOr jamais les papes n'ont excommunié ceux
Qui ne partaient pas en croisade.

(19) = "Jour promis". Une double lecture est possible
ici - jour de leur arrivée en Terre Sainfe ? ou jour de leur
martyr ?

(20) Le déport de la croisade est béni par le pape.

(21) Allusion au pape.

(22) Associer a Dieu une fomille et un fils suffit, pour
I‘auteur, & montrer le caractére profondément choquant de
la religion chréfienne.
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